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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 18 kwietnia 2008 r.

zmieniajaca decyzje Komitetu Wykonawczego, ustanowionego na mocy konwencji z Schengen
z 1990 r., zmieniajagca rozporzadzenie finansowe w sprawie kosztéw instalacji i eksploatacji
technicznego wsparcia dzialania systemu informacyjnego Schengen (C.SIS)

(2008/328/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE], réwniez do Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,

Republiki ELotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki

Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii,

Republiki Stowackiej i Republiki Wegierskiej na mocy

uwzgledniajac art. 119 Konwencji wykonawczej do ukladu decyzji Rady 2007/471/WE (*).

z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzadami Pafstw

Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz

Republiki  Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia

kontroli na wspdlnych granicach (!) (,konwencji z Schengen

z 1990 r.”),

(4)  Konfederacja Szwajcarska ma uczestniczy¢é w przepisach
dorobku Schengen zwigzanych z systemem informa-
cyjnym Schengen od dnia, ktéry Rada ustali zgodnie
z art. 15 ust. 1 Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdl-
notg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%)
(dalej zwanej ,Umowa”).

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z postanowieniami art. 119 konwengji
z Schengen z 1990 r. koszty instalacji i eksploatacji
systemu C.SIS, o ktérym mowa w art. 92 ust. 3, ponosza
wspélnie umawiajace si¢ strony.

Od tego dnia Konfederacja Szwajcarska powinna

(2)  Zobowigzania finansowe zwigzane z instalacja ) ) e s
stosowa¢ rozporzadzenie finansowe w sprawie C.SIS.

i eksploatacja C.SIS sa regulowane przez szczegétowe
rozporzadzenie finansowe zmodyfikowane decyzja Komi-
tetu Wykonawczego Schengen z dnia 15 grudnia 1997 r.
zmieniajagcg  rozporzadzenie finansowe w  sprawie
CSIS (%) (dalej zwang ,rozporzadzeniem finansowym

w sprawie C.SIS”).
P ) (6)  Uzasadnione jest, aby Konfederacja Szwajcarska uczestni-

czyla w kosztach historycznych C.SIS. Poniewaz jednak
Umowg podpisano dnia 26 pazdziernika 2004 r., uznaje

Rozporzadzenie finansowe w sprawie C.SIS ma zastoso-
wanie do Danii, Finlandii i Szwecji oraz do Islandii
i Norwegii na mocy decyzji Rady 2000/777/WE (%), jak

() Dz.U. L 239 z 22.9.2000, s. 19.
() Dz.U. L 239 z 22.9.2000, s. 444.
() Dz.U. L 309 z 9.12.2000, s. 24.

si¢ za wlasciwe, aby uczestniczyla ona w kosztach histo-
rycznych instalacji C.SIS od dnia 1 stycznia 2005 r.
Uwaza si¢ réwniez za uzasadnione, aby uczestniczyla
w kosztach eksploatacji od dnia 1 stycznia 2008 r.

(4 DzU. L 179 z 7.7.2007, s. 46.
() DzU. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
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(7) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoéch panstw we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (), ktére wchodza w zakres okre$lony
w art. 1 litt G decyzji Rady 1999/437/WE (3
w sprawie niektorych warunkéw stosowania tej umowy.

(8) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy, ktére wchodzg w zakres okreSlony w art. 1
lit. G decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE (%) i 2008/149/WSiSW (4).

(99 W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu podpisanego mig¢dzy Unig Euro-
pejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksie-
stwa Liechtensteinu do Umowy, ktére wchodza w zakres
okreslony w art. 1 pkt G decyzji 1999/437/WE
w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2008/261/WE ()
i 2008/262/WSiSW (9).

(100 Zjednoczone Krdlestwo uczestniczy w niniejszej decyzji
zgodnie z art. 5 Protokolu wiaczajacego dorobek
Schengen w ramy Unii Europejskiej, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, oraz zgodnie z art. 8 ust. 2
decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r.
dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pdélnocnej o zastosowanie wobec
niego niektorych przepiséw dorobku Schengen (7).

(11)  Irlandia uczestniczy w niniejszej decyzji zgodnie z art. 5
Protokolu wlaczajacego dorobek Schengen w ramy Unii
Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska, oraz
zgodnie z art. 6 ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE
z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej wniosku Irlandii o

(12)

(13)

zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku
Schengen (3).

W odniesieniu do Republiki Cypryjskiej niniejsza decyzja
jest aktem, ktory rozwija dorobek Schengen lub jest
w inny sposéb z tym dorobkiem zwigzany,
w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu Przystapienia z 2003 r.

Niniejsza decyzja jest aktem, ktéry rozwija dorobek
Schengen lub jest w inny sposéb z tym dorobkiem zwia-
zany, w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu Przystgpienia
z 2005 r,,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W tytule I pkt 3 rozporzadzenia finansowego w sprawie C.SIS
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— w przypadku Konfederacji Szwajcarskiej wklad ten

oblicza si¢ wylacznie na podstawie wydatkéw poniesio-
nych w zwigzku z instalacja C.SIS od dnia 1 stycznia
2005 r. Konfederacja Szwajcarska uczestniczy réwniez
w kosztach eksploatacji C.SIS od dnia 1 stycznia
2008 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 18 kwietnia 2008 r.

W imieniu Rady
D. MATE
Przewodniczqcy

(") Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 36.

(3 DzU. L 176 z 10.7.1999, s. 31.

() Decyzja Rady z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia
w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migedzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska  dotyczacej
wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w Zycie, stosowanie
i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).
Decyzja Rady z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia
w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska w  sprawie
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008,
s. 50).

() Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 3.

() Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 5

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
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() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.



